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Bitte vor der ersten Benutzung lesen — Warnungen, Haftung und Nutzungsbedingungen

Kein Verkauf an Minderjéhrige. Darf nur von Erwachsenen benutzt werden.
Halten Sie dieses Gerat und seine Bestandteile aus der Reichweite von Kindern.

Falls Sie Fragen oder Unklarheiten zum Vaporisieren haben, wenden Sie sich bitte
an lhren Gesundheitsdienstleister.

WARNUNGEN

Bitte befolgen Sie alle Bedienungsanweisungen.

- Verwenden Sie diesen oder einen anderen Vaporizer nicht, wenn Sie eine Erkrankung der
Atemwege oder der Lunge haben.

« Halten Sie den FURNA Vaporizer und seine Bestandteile aus der Reichweite von Kindern
und Haustieren.

« Benutzen Sie den FURNA Vaporizer nur mit legalen Pflanzen und Extrakten.

«Verwenden Sie den FURNA Vaporizer nur im vollstandig zusammengebauten Zustand
gemaB der mitgelieferten Anleitung.

«Verwenden Sie nur originale Zubehorteile von FURNA. Verwenden Sie nur das mitgelieferte
Ladekabel.

« Verwenden Sie lhren FURNA Vaporizer nicht, wenn er beschadigt oder defekt zu sein scheint
oder auf ungewdhnliche oder unregelméafige Weise arbeitet - wenden Sie sich an den
Kundensupport.

« Versuchen Sie nicht, Ihren FURNA Vaporizer zu reparieren, auseinanderzunehmen oder zu
verandern. Jeder Versuch, dies zu tun oder unverantwortlicher Gebrauch fuhrt zum
Erldschen jeglicher Garantie und kann zu schweren Verletzungen fiihren.

« Benutzen Sie den FURNA Vaporizer nicht, wéhrend er geladen wird.

« Lassen Sie den FURNA Vaporizer wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt. Schalten Sie
den FURNA Vaporizer nach Gebrauch immer aus.

« Benutzen Sie den FURNA Vaporizer nicht, wenn das Mundsttick nicht korrekt montiert ist. Die
Heizkammer wird wahrend des Betriebs extrem heif3.

« Benutzen Sie den FURNA Vaporizer nicht ohne die im Mundsttick enthaltenen Silikonteile,
den Keramik-Coil oder das Sieb.

« Versichern Sie sich, dass das Ladekabel vom FURNA Vaporizer getrennt ist, bevor Sie die
Heizkammer entfernen.

« Entfernen Sie die Heizkammer vom FURNA Vaporizer, bevor Sie die Heizkammer befiillen o
oder reinigen.

« Bevor Sie die Heizkammer leeren oder den Vaporizer reinigen, miissen Heizkammer und die
anderen Geratekomponenten vollstandig abgekdihlt sein.

« Benutzen Sie den FURNA Vaporizer nicht, wenn er sich ungewohnt heif3 anfiihlt.

« Setzen Sie den FURNA Vaporizer keinen extrem niedrigen oder hohen Temperaturen aus.



«Verwahren Sie den FURNA Vaporizer nicht unter sehr warmen Bedingungen oder in der
Nahe von Hitzequellen auf.

«Tauchen Sie den FURNA Vaporizer niemals in Fliissigkeiten. Falls es passieren sollte, benutzen
Sie den FURNA Vaporizer nicht mehr. Entsorgen Sie das Gerat gemaf den Entsorgungsvor
schriften.

« Schiitzen Sie den FURNA Vaporizer vor direkter Sonnenstrahlung, Regen, Schnee, Graupel
oder hohe Luftfeuchtigkeit.

« Werfen Sie den FURNA Vaporizer nicht in die Toilette, Waschmaschine, Sptilmaschine oder T
Trockner. Sollte dies doch passiert sein, benutzen Sie den FURNA Vaporizer nicht mehr.

« Laden Sie den FURNA Vaporizer nur mit einem zertifizierten Ladekabel und Stromquelle auf,
um Schaden des Akkus, Feuer oder Explosionen zu vermeiden.

« Der FURNA Vaporizer enthalt einen Lithium-lonen-Akku, der eine ernsthafte Brand- oder
Explosionsgefahr darstellen kann, wenn er defekt oder beschadigt ist oder unsachgemaf
verwendet wird. Benutzen Sie den FURNA Vaporizer nur sachgemaR und benutzen Sie ihn
nicht mehr, wenn er Zeichen von Beschadigung aufweist. Entsorgen oder recyclen Sie das
Gerét nur in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften.

«Verbrennen Sie den Akku oder andere Teile des FURNA Vaporizer nicht. Dies konnte eine
Explosion und ernsthafte Verletzungen verursachen.

HAFTUNG UND NUTZUNGSBEDINGUNGEN

Furna Inc. als Verkaufer garantiert dem Kunden hiermit, dass das Produkt frei von Mangeln ist,
in Ubereinstimmung mit den bewahrten Praktiken und gemaB unserer Allgemeinen
Geschéftsbe-dingungen (AGB) sind, die dem Kaufvertrag zu Grunde liegen. Eine
Gewidhrleistungspflicht von Furna besteht nur, wenn der Kunde die Produkte direkt bei uns
gekauft hat. Werden Produkte von

Dritten erworben, kdnnen Gewahrleistungsanspriiche nur gegentiber diesen Dritten geltend
gemacht werden. Furna kann keine Auskunft Gber den Inhalt solcher Anspriiche geben.
Normaler Verschleif an den Produkten gilt nicht als Mangel im Sinne der Gewéhrleistung.

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir Schaden oder Personenschaden, die durch
unsachgemaBen, falschen oder unverantwortlichen Gebrauch entstehen.

Bei Fragen kontaktieren Sie bitte:

FURNA Inc.

360-137 Glasgow Street
Kitchener, Ontario

N2G 4X8 Canada

getfurna.com/contact-us

info@getfurna.com



SICHERHEIT UND ZERTIFIKATIONEN
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Dieses Gerét erfiillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Bestim-

mungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

. Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen

2. Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren,
einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kénnen.

Dieses Zeichen kennzeichnet die Konformitat und Einhaltung von
Gesundheits-, Sicherheits- und Umweltschutzes fir Produkte, die
innerhalb des Europdischen Wirtschaftsraums verkauft werden.

Dieses Gerat darf nicht Gber den Hausmdill entsorgt werden. Es enthélt
Materialien, die wiedergewonnen und recycelt werden kénnen und
einen eingebauten Lithium-lonen-Akku, der vor Gebrauch entladen
werden muss. Bitte verwenden Sie geeignete Entsorgungsmethoden,
um Umwelt- und Personenschutz zu gewahrleisten.

Dieses Gerat ist konform mit der Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen
Geraten.
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Viele Teile und Komponenten in diesem Produkt sind recycelbar. Bitte
recyceln Sie dieses Produkt zum Wohle unseres Planeten tiber die
entsprechenden Einrichtungen.

Dieses Produkt ist fiir Minderjahrige verboten. Bitte beachten Sie die
geltenden Regeln und Gesetze lhres Landes, bevor Sie dieses Produkt
benutzen, um die Verbote zu verstehen.

Von der Benutzung dieses Gerates durch Schwangere oder auch im
Vorfeld einer moglichen Schwangerschaft wird dringend abgeraten.

Dieses Produkt hat eine Abkiihlfunktion, um die Ofen sicher zu halten.
Nach 7 Minuten Dauerbetrieb kiihlt der Vaporizer den Ofen ab, bevor
es wieder aufgeheizt wird.



BEFULLUNG UND BENUTZUNG DES FURNA VAPORIZER
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Eine Anleitung mit Fotos finden Sie in der Quick Start-Anleitung!

« Werfen Sie die Heizkammer mit dem seitlichen Schieber aus.

« Offnen Sie die Heizkammer, indem Sie das Mundstiick runterdriicken und
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

« Entfernen Sie etwaige Restbestande mit dem Multi-Tool.

« Platzieren Sie die Einfullhilfe/Trichter auf die Heizkammer, um ein sauberes und
einfaches Einfiillen zu gewéhrleisten.

« Fullen Sie bis zu maximal 0,23g zerkleinerte Krauter in die Heizkammer.
Uberfiillen Sie die Heizkammer nicht, damit die Luftstrémung nicht behindert
wird. Dies kdnnte sich negativ auf die Leistung des Vaporizers auswirken.

« Stopfen Sie die zerkleinerten Krauter soweit runter, dass knapp 1/3 der
Heizkammer frei bleibt. (siehe Zeichnung)

« Setzen Sie das Mundsttick wieder auf, indem Sie es herunterdriicken und im
Uhrzeigersinn drehen.

« Schieben Sie die Heizkammer wieder mit dem Mundsttiick nach auBen (aktive
Position) in den FURNA Vaporizer.

« Driicken Sie B1 5x in weniger als 2 Sekunden oder driicken Sie B1 und B2
gleichzeitig, um den FURNA Vaporizer einzuschalten.

« Wenn die gewtinschte Temperatur erreicht ist, inhalieren Sie leicht durch das
Mundsttick.

Achtung:

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Heizkammer aus dem FURNA Vaporizer
entfernen. Das Gehéduse und andere Teile, insbesondere die Magneten, konnen
sehr heil3 sein.

Offnen, reinigen oder befiillen Sie die Heizkammer nicht, wenn sie noch hei ist.
Lassen Sie die Heizkammer vorher vollsténdig abkiihlen.

Trichter

bis hierher stopfen

—— Heizkammer

& Lassen Sie den FURNA Vaporizer wéhrend des Gebrauchs nicht unbeaufsichtigt.



REINIGUNG DES FURNA VAPORIZER

« Schieben Sie die Heizkammer raus.

- Offnen Sie die Heizkammer, indem Sie sie herunterdriicken und gegen den  Uhrzeigersinn
drehen.

« Entfernen alles (ibrig gebliebene Material mit dem Multi-Tool.

« Benutzen Sie das Multi-Tool, um den Silikonschnabel herauszudriicken.

« Entfernen Sie das Sieb des Schnabels, indem Sie das Silikon leicht zuriickschieben und das
Sieb an der Kante herausnehmen.

« Entfernen Sie die kiihlende Keramikspirale durch leichtes Driicken der Schnabelspitze. Seien
Sie vorsichtig mit der Spirale, da sie sprode ist und brechen kann, wenn sie auf eine harte
Oberflache fallt.

« Reinigen Sie das ganze Mundstiick mit Isopropanol-Alkohol.

« Benutzen sie eine Biirste, um einzelne Teile zu reinigen. Es kann eine Verfarbung entstehen,
die aber die Funktion des Gerates nicht beeintrachtigt.

« Lassen Sie die gesduberten Teile vollsténdig trocknen. Danach wieder zusammenbauen.

A

Isopropanol-Alkohol ist entziindlich. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise
des Herstellers.
Von Warmequellen und offenen Flammen fernhalten!

Beachten Sie die Ausrichtung
der Keramikspirale.
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Feder  Keramik- Silikonspitze Mundstlick

Sieb spiral

« Falls nach dem Auskratzen des Restmaterials mit dem Multi-Tool eine zusatzliche Reinigung

der Heizkammer erforderlich ist, einfach Birste in Isopropanol-Alkohol tauchen und

Heizkammer auswischen.

« Lassen Sie die Heizkammer auf dem Kopf stehend trocknen.

« Erst zusammensetzen, wenn alle Komponenten getrocknet sind.
Tauchen Sie die

& Heizkammer nicht

in Flissigkeiten ein.

TIPP: Setzen Sie das Schnabelsieb wieder ein, indem Sie es
auf die Keramikspule aufsetzen und vorsichtig kreisformig
bewegen, bis das Silikon den Rand des Siebs umschlief3t.



FURNA VAPORIZER MENU

Das Meni ist erhaltlich, sobald der FURNA Vaporizer eingeschaltet ist. Die Schaltflachen sind
weiter oben in diesem Dokument beschrieben.

Um in das Menti zu gelangen, driicken Sie bitte B2. Wenn man im Men( ist, fiihrt Drlicken von
B2 durch die verschiedenen Meniis. Um das Menii ohne Anderungen zu verlassen, B2 driicken
und gedriickt halten.

M Temperatureinstellung in 5 Grad-Schritten

Einstellung der Helligkeit des Displays
Wechseln der Einheiten von Celsius zu Fahrenheit
Spracheinstellung des FURNA Vaporizer

Anderung des Symbols fiir die aktuelle
Heizkammer

Driicken Sie B1, um in das angezeigte Menti zu wechseln.

ST - GEENEE

Driicken Sie B1, um die Temperatur in 5 Grad-Schritten zu erhchen. Wenn Sie die maximale
Temperatur erreicht haben, éndert sich das Pfeilsymbol und zeigt an, dass Sie zur
Mindesttemperatur zurtickkehren, wenn Sie erneut B1 drlicken. Wenn Sie die perfekte
Temperatur erreicht haben, driicken Sie B2, um diese Einstellung zu speichern.

Driicken Sie B1, um zwischen den Helligkeitsstufen des Displays zu wechseln. Wenn Sie die
perfekte Helligkeitsstufe gefunden haben, driicken Sie B2, um diese Einstellung zu speichern.

Driicken Sie B1, um zwischen den Gerateeinstellungen zu wechseln. Driicken Sie B2, um die
gewitinschte Einstellung zu speichern.

Driicken Sie B1, um zwischen den verfigbaren Sprachen zu wechseln. Wenn Sie die Sprache
finden, die Sie wiinschen, B2 driicken, um diese Einstellung zu speichern.

Driicken Sie B1, um zwischen den Symbolen zu wechseln. Das blinkende Symbol ist das
ausgewadhlte Icon, mit Driicken von B2 bestatigen und Einstellung speichern.
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HANF LEBEN

Canatura - Der gréBte e-shop mit
Hanfprodukten fir die Gesundheit

www.canatura.com/de
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